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Folk - Oskorri

Isildu zaigu cguna

larre ondoan asuna
7ure gomuta saminagoa
bihotz nereko kutuna

Eperra garitzan kant
chizeko zakurra zaunka

Belar gainean bildotsa
haizeak leun du hotsa
elsai-urratsen zarata hitsa
gorrotoaren ostotsa

Oilarrak harro kalparra
zezena ez da koldarra

Espaina aldean preso daukate
nire senargai Zangarra

Eder basoan haritza
pagoa lerden bortitz
bazter hauetan zenba inskilok
errez jan ohi du bere hitza

Hibaia dator uholde
haizea uraren golde

cuskal andra gizonen odola
¢z da ixuriko debalde

Udako sasoiak uzta
larrean eder irusta

nire bularra zuk laztan czik
ximelduriko masust

Sagarrak daude ustelak
mikaztu dira upelak
Iehengo aldean orain g
abertzale it epelak

Artoa zaigu zotitu
sag k gorritu
Zu noiz itzuli itxaropeni
ez zait gogotik akitu

Euriak mardul
clurrak dirudi
nire bihotzak ez dezaizuke
sekulan esan adio

Usoak dira igaro

basoak dirau oparo

nire magal gozoa dukezu
zatozkenean abaro

Zelaiak badu hesia
ereina du,
nire erraictan ernatuko da
askazi ¢zin-he:

Kantaldia bart gauean
amaiera goizaldean

lo egin dugu hotel merkean
jaiki orduan goizean

erdia falta zire

Bidean kotxe gaixoa
berotu ta pintxazoa

non da bazkari gozoa”
au ibilera zozoa!

Hau da debilidadea!

Noizbait lekura iritsi
zakurrak zaunkaka bizi
umeak burla eta garraisi
gainera euria hasi.
urrengorako ikasi!

Jarri digute toldoa
itogina ta zuloa
argia ere aircan dou.,
hau da aukera bapoa
afaltzera joatea

Hau da debilidadea!
Ene bada.
hauxe da debilidadea!

Afaldu eta patxara

ara
jendea txistu eta algara
Barka gauerdia bada
oramixe hasiko gara

Hasi gara eta ekin

zer izango da nork jakin!
falta direnei mila eskur
besteok segi gurekin
gaua eskarmenta dadin

Hau da debilidadea!
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Fadoa arratsean

maitaleen begictako malko doratua
ortze urdina itsaso urdina
urdin lausotua

saudadezko fadoa hiri goibe
marinelen kalatxori mezular
itsas hegiko krabelin zimeldua
karrikako pinpilinpausa eritua
lema sostengatzen duen brisara
sukaldeen tristura

oherik ez dutenen gordelekua
lehor hegi honetara arribatz
Iysesek mig 2in zuen
arkanta hura arratseko fadoa
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ERESBIL

rrian aurrera ta
berdean geldi
semaforo hau gaizki
zegok aspaldi
norbait atzetik baduk
izorra hadi

Bankuaren aurrcan
gure eleiza

oi bat harago
Korte Inglesa

non sariu asmatzea
ez daerre

Batean dela T.A.O
bestean O.T.A.
autorik ez bancuka
ez dit inporta
baina ezingo dia
i 1 bota

Hiriko ispilua
bada erreka

egon behar diagu
tripak erret:

utz ¢ auta eta
jo zak tronpe

B

Bihar hiltzen direnak
etzi ehortzi

nu azturik
zazpitik zorizi
sekula sekulorum
hortzak igurtzi
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Alzo goizean g
erlojuaren kolpetik

erdi-loaren trotetik
zer atera kolkopetik?

Hauu ez da martxa ede
ez dut h;

ra bain
siko kopetik.

Atzo haizeak leun zebiltzan
eguzkia ere murritz

Atzo haizeak leun zebilizan
ta gaur ere hala dabiliz
Auskalo orain zert
kanpoan ekaitza balitz

alfer haundi bat ez banintz

Erreka doa bidean baina
2u hain azkar ez goaz ta
Erreka doa bidean b:
alboan dau!

cla egarria aska
Ur geldiari trago

laster esango duk basta
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Bart barandutxo ohers
orduak kandelan errez

Bart berandutxo oheratu naiz
egitekorik ezer ez

Goizean jaiki ezinik ety

lo egiten dugu errez

Goizean jaiki ezinik cta
sartzeko ere alferrez

Martin Galox gaixoa.
¢z haut gehiago mundu hontan ikusiko!
Hi hintzen ene argia. ene ogia. ¢ne gasna!

Martin oroit haiza? Haranbeltzeko oihane,
hamasei urte doi-doia nituela. hartu ninduan lepotik
ea hirea izan nahi nuen.

eta ondoko igandean dupina bota ziteian,

ez baitzen bost puskets
bost urterentzat egin genia
eta halere hogei egon gaituk elkarrekin
Hi hintzen ene argia. ene ogia. ene gasr

Martin Galox, ez huen parerik
sasietan mizpira-makilak oxkatzeko,
ez zaldi gaiztoak heltzeko,

ez artileak mozteko.

ez zerriak ziki
Hi hintzen ene argia. ene og

Ezkila hurrunek denbora bultzaka
k airea ehuntzen
urriak lurra marrazten

X nenutare oriskak hersten
Martin, zer eginen diat hi gabe? xorimalo paldotuak eremuko zentinela
2o bide hoietan ikusiko. diren orenean
sik orduan duzu xendera noragabean
zeure burua erideiten
orduan duzu oroitzen
zelan diren filmeetako maitaleak
biolin musikaz besarkatzen

. ene gasna!

ez eta izerdi-usainik
Hi hintzen ene argia. ene ogi.

. ene gasna!

iz jaiki nintzen
Alzo goizean goiz jaiki nintzen

Hau ez da martxa ederra baina

N nengoken

Auskalo orain zertan nengoken

orain bera bilatzen
lanik gehiena
iritsi zaigun
apena

haizea ere hemen
kobratzen da-ta

Gaua gaupasan eta
eguna ls

lanik ez bada segi
dezagun hortan
zertan penatu berdin
izatekotan

Sehaskatxoak dilinda
iluna ere urdin
Amets goxoak berriro datoz
argian bira eginda
katxoak dilinda
iluna ere urdin da
Auskalo zer den gero
loarentzako bendin

Kun Kurrun Kuttun kuttuna
lo goxoaren biguna
Ametsetako egu
argituko du eguna
Kun kurrun Kuttun Kuttuna

agian eg
zorionaren laguna.

Goxo goxo lo egizu

€z zara izango izu

Izar zurien ortzia zer den
zuk ere ondo dakizu
Goxo goxo lo ¢
€2 Zard izango izu
Egunsentiak
laster ekarriko dizu.

Fraide on batek jakin zuen
nola andre bat gai

a Montpellierren
a la maison
Kyrie eleison

Senarra dizut Montpellierren
ni sendatzeko bila uren

eta sekulan ez itzultzen
Kyrie. kyrie

eta sekulan ez itzultzen

a la maison

Kyrie eleison

Oi andere maitagarri
jaunabaduzu Montpellieren
nik zaitut berdin sendaturen.
Kyrie, kyrie

nik zaitut berdin sendaturen
la maison

Kyrie eleison

Senarra noizbait itzuli zen
Zer sendagailu dabil hemen?
Fraide ta andre hil zituen.
Kyrie, kyrie

Fraide ta andre hil zituen

a la maison

Kyrie eleison



